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HONORABLE SENADO:














	Vuestra Comisión de Hacienda tiene el honor de informaros el proyecto de acuerdo, en segundo trámite constitucional, sobre aprobación del Convenio sobre Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y su Anexo, suscrito en Ciudad de México, el 14 de enero de 1997.





	A la sesión en que vuestra Comisión analizó este proyecto de acuerdo, asistieron el Director General de Relaciones Económicas Internacionales de la Cancillería, Embajador señor Juan Gabriel Valdés y el Jefe del Departamento de Servicios de Inversiones y Transportes de la Cancillería, señor Mario Matus.





	El proyecto de acuerdo en informe fue estudiado previamente por la Comisión de Relaciones Exteriores de esta Corporación, técnica en la materia, la cual lo aprobó por unanimidad.











- - -











	Se hace presente que por tratarse de un proyecto que consta de un artículo único y de conformidad a lo dispuesto en el artículo 127 del Reglamento del Senado, esta Comisión propone discutir esta iniciativa en general y particular a la vez.











- - -





	El Convenio contenido en el proyecto de acuerdo en estudio es de similar naturaleza a los acuerdos celebrados sobre la misma materia con otros países, en los que se establecen cláusulas ya tradicionales en esta clase de instrumentos internacionales.











- - -











	El Convenio sobre el cual recae el proyecto de acuerdo en informe consta de un preámbulo y de veintiún artículos, más un anexo. Sus principales normas dicen relación con las Definiciones (Artículo 1), Aplicabilidad de las Leyes y Reglamentos (Artículo 5), Reconocimiento de los Certificados de Aeronavegabilidad y Licencias (Artículo 6), Derechos por el uso de Aeropuertos (Artículo 7), Derechos Aduaneros (Artículo 8), Seguridad Aérea (Artículo 11), Transferencia de Utilidades (Artículo 13), Actividades Comerciales y Representación Aéreas Designadas (Artículo 14), Estadísticas (Artículo 15), Convención Multilateral (Artículo 16), Consultas y Enmiendas (Artículo 17), Solución de Controversias (Artículo 19), Terminación (Artículo 20) y Entrada en Vigor (Artículo 21).











- - -











	El Jefe del Departamento de Servicios de Inversiones y Transportes del Ministerio de Relaciones Exteriores, señor Mario Matus, explicó que el Convenio Aéreo entre las mismas Partes de 1991 establecía casi total libertad en materia aérea, pero en el camino se fueron restringiendo sus normas por vías administrativas por parte de México, llegándose a la conclusión de que era necesario celebrar el Convenio en estudio en esta Comisión, que vuelve en parte al nivel de apertura que existía en el año 1991. En el Tratado de Libre Comercio se establece un capítulo que incorpora el nivel de disciplinas de este Convenio del año 1997 y establece el sistema de “cremallera”, es decir, cualquiera modificación que haya en materia aérea puede mantener el nivel de restricciones del Convenio pero no puede aumentarlas, lo que significa que al término del Convenio Aéreo, si éste no se renueva, de inmediato rige el sistema de cielos abiertos. Además, se establece que el sistema de solución de controversias se hará de acuerdo al Tratado de Libre Comercio.





	El Presidente de la Comisión, H. Senador señor Alejandro Foxley, consultó sobre el tema de la quinta libertad, la que no se consiguió en el cuadro de rutas pero sí en el Convenio.





	El Embajador, señor Juan Gabriel Valdés, explicó que el Cuadro de Rutas, por el efecto “cremallera”, al ser modificado posteriormente, solo puede serlo en el sentido de acercarse al ejercicio pleno de la quinta libertad.








- - -











	La Comisión de Hacienda, posteriormente, de acuerdo a su competencia, se pronunció sólo sobre el artículo 8º del Convenio, a saber:











Artículo 8º











	Establece la exención de todos los derechos de aduanas, impuestos nacionales, de inspección u otros derechos, impuestos o gravámenes federales o estatales o municipales, para las aeronaves utilizadas en los servicios aéreos internacionales por las empresas aéreas designadas por cualquiera de las Partes Contratantes y el equipo con que cuenten dichas aeronaves para su funcionamiento, combustible, lubricante, provisiones técnicas fungibles, refacciones y provisiones (incluso alimentos, tabacos y bebidas), a bordo de tales aeronaves, al entrar en el territorio de la otra Parte Contratante, siempre que este equipo y provisiones permanezcan a bordo de las aeronaves hasta el momento de su reexportación, aun cuando esos artículos sean usados o consumidos por dichas aeronaves en vuelos dentro del referido territorio.





	Exime además, a condición de reciprocidad, de los mismos impuestos y gravámenes, con excepción de los derechos por servicios prestados, los aceites lubricantes, los materiales técnicos de consumo, piezas de repuestos, herramientas y los equipos especiales para el trabajo de mantenimiento, así como las provisiones (incluso alimentos, bebidas y tabacos), los documentos de empresas como boletos, folletos, itinerarios y demás impresos que requiera la compañía para su servicio, así como el material publicitario que se considere necesario y exclusivamente para el desarrollo de las actividades de la misma, remitidos por o para las empresas aéreas de una Parte Contratante al territorio de la otra Parte Contratante, así como los que se pongan a bordo de las aeronaves de las empresas aéreas de una de las Partes Contratantes en el territorio de la otra Parte Contratante y sean usados en servicios internacionales.





	Permite, además, para que el equipo normalmente conducido a bordo de las aeronaves así como aquellos otros materiales y aprovisionamientos que permanecen a bordo de las aeronaves en cualquiera de las Partes Contratantes, sean descargados en el territorio de la otra Parte Contratante, solamente previa autorización de las autoridades aduaneras del territorio de que se trate. En tales casos, podrán ser almacenados bajo la supervisión de dichas autoridades hasta en tanto salgan del país o se proceda de acuerdo con las disposiciones legales en la materia.





	Finalmente, prescribe que los pasajeros en tránsito a través del territorio de cualquiera de las Partes Contratantes, sólo estarán sujetos a un simple control y exime de derechos de aduana y de otros derechos similares el equipaje y la carga en tránsito directo.





	- Puesto en votación el proyecto de acuerdo, fue aprobado en general y en particular, por la unanimidad de los miembros presentes de la Comisión, HH. Senadores señores Edgardo Boeninger, Alejandro Foxley, Jovino Novoa y Francisco Prat.











- - -











FINANCIAMIENTO











	El informe financiero emitido por la Dirección de Presupuestos del Ministerio de Hacienda, con fecha 18 de marzo del año en curso, señala que el proyecto de Acuerdo en informe no tiene impacto en la recaudación fiscal.











- - -











	En mérito de las consideraciones anteriores y teniendo presente que las cláusulas contenidas en este Convenio son las usuales para esta clase de instrumentos internacionales, vuestra Comisión de Hacienda tiene el honor de proponeros que aprobéis el proyecto de acuerdo en informe, en los mismos términos en que lo hiciera la Comisión de Relaciones Exteriores de esta Corporación.








- - -








	El proyecto de acuerdo despachado es del tenor siguiente:








	PROYECTO DE ACUERDO:








	“Artículo único.- Apruébase el “Convenio sobre Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos” y su anexo, suscrito en Ciudad de México, el 14 de enero de 1997.”.





- - -








	Acordado en sesión realizada el día 8 de junio de 1999, con asistencia de los HH. Senadores señores Alejandro Foxley (Presidente), Edgardo Boeninger, Jovino Novoa y Francisco Prat.








	Sala de la Comisión, a 14 de junio de 1999.
















































































                                                                       CESAR BERGUÑO BENAVENTE


                                                                              Secretario de la Comisión
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I. 	BOLETIN Nº: 2.256-10.








II. 	MATERIA: Proyecto de acuerdo, sobre aprobación del Convenio sobre Transporte Aéreo entre el Gobierno de la República de Chile y el Gobierno de los Estados Unidos Mexicanos y su Anexo, suscrito en Ciudad de México, el 14 de enero de 1997.








III.	ORIGEN:  Mensaje de S.E. el Presidente de la República.








IV.	TRAMITE CONSTITUCIONAL: Segundo.








V. 	APROBACION POR LA CAMARA DE DIPUTADOS: Unánime.








VI.	APROBACION POR LA COMISION DE RELACIONES EXTERIORES DEL SENADO: 11 de mayo de 1999.








VI.	INICIO TRAMITACION EN EL SENADO: 7 de abril de 1999.








VII.	TRAMITE REGLAMENTARIO: Primer informe.








VIII.	URGENCIA: No tiene.








IX.	LEYES QUE SE MODIFICAN O QUE SE RELACIONAN CON LA MATERIA: --------








X.	ESTRUCTURA DEL PROYECTO PROPUESTO: Artículo único por el cual se propone la aprobación del Convenio y su anexo.








XI.	PRINCIPAL OBJETIVO DEL PROYECTO PROPUESTO POR LA COMISION: Garantizar a las empresas aéreas de Chile y México la posibilidad de operar en condiciones de igualdad en las rutas y con los derechos que en el Convenio se detallan.








XII.	NORMAS DE QUORUM ESPECIAL: No hay.








XIII.	ACUERDOS: Aprobado por unanimidad (4x0)























Valparaíso, 14 de junio de 1999.

































































                                                                 CESAR BERGUÑO BENAVENTE


                                                                       Secretario de la Comisión
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